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GYALLAY DOMOKOS.

Ejv magyar szépség született nemes 
árosában... Nem sivalkodott, amikor 
M A remekművek csöndben, születnek, 
is ember az apja ennek a szépségnek, 
:• ifi szó van és akinek lelki gyermekéből 
i oltárkép lett egy 
^templomban. Nem 
; a rongyot, hanem 
i hallgatott és tit- 
A Csak a beava- 
Hndíák, hogy Szó- 
'Mór székely festő
éi „Magyar Nép“ 
a rajzolója miben 
s fejét? Egy szép; 
í, gondolata fogant 
s szivében. Előbb 
óriási festővásznat 
ízeit be a sétatéri 
2Í!0. Azután szój
át szenvedő ma- 
í között és figyelte 
í ahogy kiül azokra 
-át lélek... Meg- 
iet magához. Be
ái velük, Beszél- 
;íatta és rajzolta 

köp... kopog-
1 botok és a man- 

' Jöttek a mester- 
■ titkos vendégek’.

Szerkesztőség és kiadóhivatalt 
Strada Báron L. Pop (v. Bratsal-atea^ 

5. atitn.
Megjelenik minden szom&aloal.

kép
örgkiteni minket ebben a kopott gúnyában ' *
Csúfságára legyünk annak a szép templom
nak, ahol egyedüli örömünket’talál jukl..<

Azonban jött naponként a mester is. Fea- 
tékes doboz volt nála. Az égi napsugár minden 

színe benne volt a festék ‘ 
kés dobozban, És ebbő! 
a sok festékből megszüle
tett egy szentkép4s« A
művész dolgozott és szén- 
r’AzInll- l~I tcvvAvi’ • »»

1 ilatt a régi, tépett csukaszürke, amibe 
öltözni a zárt szobában. Jöttek 

; öregasszonyok, akiktől szép fiukat 
a háború. Jöttek szemüveges, gon- 

/helt nyugdíjasok. Ezek is a mester 
^ -3 kérdezték a művészt: 
takarsz velünk? Miért akarsz meg-

vedett. Hiszen az igazi 
művész nagyon szenved, 
mikor dolgozik. 0 olyan 
ló hatan ült amelyiknek 
tüzes tapló van a fülé
ben.. Dörzsölheti izzó agyát 
sziklafalhoz, földhöz, vagy 
magaslati hüyös légréto- 
gekhezt azt az égő taplói 
ki nem tudja rázni. Azért 
minden művész szenvedő, 
vándorló és fejét édes
anyai ölbe ritkán fektet
heti. Nem ér reá... AJ 
gondolatai folyton odébb 
zavarják... Dehát ennek 
a székely művésznek mi 

.gondolata lehetett ewM 
a sok nyugdíjassal és 
csonka magyarral és kol
dussá lett lelki királlyal t 

Azt akarta . vájjon, hogy a templomban is 
ezeket nézzük!. t. És bennük magunkat néz
zük és még itt is szomorúak maradjunk?.., 
A kép egyre készült. .. A mester egyre titko
lózott. Döngicséltek a méhek, lármáztak a 
madarak" a szamospartí műhely körül, Hát 
egyszer csak megjelenik egy szárnyas angyal'
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Is a képeit, a magyar szegénység közepében. 
(Anyás jóság -a szemében. Kenyér a kezében, 
illatos, fehér kenyér... Mit akar .mondani 
yajjoB?.,.. A kenyérékórdéfii akarja meg
oldani talán? ... Jó is volna, ha festékkel meg 
lehelne oldani ilyen kérdéseket-!....

Még mindig nem ért ettük a képet és a 
mester is mintha megtorpant volna. . .Sokat 
gondolkozott, töprengett... És egy .szent ®m- 
her felől kezdeti nnkat kérdezősködni, aki 'va
lamikor szörcsuhában járta a világot,... Olyan 
-Jbarátságtalan barátruhában, hogy a kutya is 
megugatta.. Pádovai A^iitílnalí hívták. Tárcsa 
fapapucsban járt. Aki eBOSzogni látta, nem 
adott volna két krajcárt ezért az emberért. Bo
londnak is mondták,, mert a katonatiszti pá
lyát és apja fényes kastélyát éfhagyía. Azt 
mondta az apjának, hogy 'holtig « szegény 
embereket akarja szolgálni. Telséges .szív 
lakozhatott ebben a papncsos emberben, mert 
lám, kétszáz év után is folyton emlegetik. 
'Mikor újságot olvasok és a szemem ráesuszik 
azokra a sorokra, ahol éhező embereknek, le- 

' égette’knek gyűjtenek, ilyeneket látok: „N. N. 
."108 let'rt küld Szent Antal nevében, Kis János 
vagy Ángy" Péter nyomorgó családjárnak ...“ 

• ' Milyen tanítást adhatott á világnak. «z a 
fapapucsos, kámzsás ember, hogy nem felej
tették él 700 év irtán sem, -és az -ű nevében az 
tom’berek egymást ma is megsegitikf__ Hogy
az -ö neve összeiródik az újságban nap-nap 
után egy-ogy bajbajutott magyar nevével, hob 
'ütt magyarul nem is 'tudott?..... Azt mondják, 
■hogy muzsikajálék volt a ®ive -helyén. Azt 
mondják, hogy senki tossz ember ellen nem 
■állhatott a szavának. A ‘halak, ;a madarak meg
indultak a szaván. (Lélektelen állatok gyűltek 
•a domb köré, ahol beszelt... Én -ezt nem tu- 
jdom. Annyit tudok, hogy Szent Antalnak ma 
is, mindenütt vannak szegényei és perselyei. 
És mikor kenyerét osztják, senki vallását 
megkérdezni nem szokás. A mi városunkban 
sem. Az ő vendége minden szenvedő. Ö a leg
szebben hirdette a szeretetet. Nem úgy hir
dette,- mint azok -az\emberek, akik csupán csak 

‘prédikálni tudnak a szcretctről, de könyörte- 
l-lenebbck Heródcsnél. Akik kályhára teszik a 
hőmérőjüket. Melegeket hazudnak, de megfá
zunk és reszketünk a közelükben. És kenyér 
nélkül maradunk. Akiknek szép szájából az 
■Jirpk emberi róka prédikál; de csak azért, hogy 
■kiesalja a maradék-sajtot is a szegények szá-

Ezeket így dmoDáQgatlii És- 
közber Páclova városáról Js sókat 
fűnk, ahol $z a :<suchas^ivll» ergu’‘- 
valaha. Ahol néhány évvel ezelőtt égy^. 
tam a mesterrel a anárványas ■ • 
gyarok nyomait Kerestük: épen.^ 
ugyanis az egyik legrégibb városa 
Egyetemén, amit még 1222-ba 
igen sok erdélyi magym1 is tanult. Pg 
Orbác prépost Mátyás .király iéejéb^ j. 
kívül Veráncsics, valamint Pálkorí 
délyi fejedelem. És még mások, ezriv^f* 
szép városban, az őszi opok alatt, mintha ■ 
az imént csengett volna Antal prüdikÉ 
Hazajáró szellemek játszanak bujósdii ; 
künkkel az épületek ivei alatt.

A világ kegyelete xtz ’1931-i évet A 
emlékének szenteli. Az ö f dejíbetetlen, ■' 
véről beszél a mi, kéjpárnk is. Pádovai j 
Antal áldást szór a. szén védő magyart. 
hűidére.

P. INémeiJi Gél.

fróerlmámíc. ssralk©^
Az interimárok njírbb korszaka kr 

a falvak, városok és inegyék életében. .V 
lenti ez, hogy a falusi, ^városi, megyei k 
gek ki vannak szolgáltat va, mindenütt n 
ember felelőtlen, leözagpzgatási’ nra;- 
Mert felelősséggel csak felfelé iárkg ■ 
miniszterig, áld a működésük W bj-N 
diktálja, de hogy ez működés 
polgárság életérdekéinek, arról scnkk* 
mot adni nem tai-toznAk. 15s ez * 
ség az önkényuralmi rendszer 
és a .demokratikus-' igmzgutás 
igazgatással az együttélo emberei^ 
két intézik, közös -feladataiknak ' 
Erre a célra választanak a saját 
vezetőségeket, kép'Viselötestük'Áe< 
személyiségeket, intézöközegelíd, 
denben a polgárság életcéljainak 1Dfg f 
járnak el, mert a ty 1
adata és célja, hogy -^^lők l? | 
menyeit megkönnyitse, életfthü’!';' í 
sitsa a közösségben .rejlő erőnekt>s ‘7 I 
nek az alapján. : - ■ . |

A nálunk divatos, niinduA' ’ I 
interimár-uraloin nem eayéb V’W 'í 
jogoknak a ki csavarása a'lakost V I 
megakadályozása annajc~hogV 3 ' I
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■ tézbesse a saját közös ügyeit, a saját 
J képv’se^ és megbízottai által. A 

városban, vagy megyében együttélő 
’111] na|{ igen fontos és messzire szét- 

■ ídaságh szociális, kulturális, vagy 
Jziigy^ 1<e11 iSaz^atnb közvagyonait 
.■ s mindezeknek az igazgatása sok pénz- 
,■ -jfflit a lakosságtól szednek össze, haj- 
íe] kirótt íerhekben. Az interimár mód- 

, 3Z,;rt van, hogy a polgárság fontos köz- 
közvagyonát, közterhekben összesze- 

n^zosszegeit ne azok intézzék, kezeljék, 
Jen a polgárság megbízik, hanem akiket 
.-.iaúnvközegek odaállítanak. Akiket úgy 
,mIí óda, hogy a polgársággal szemben 

mii felelősséggel nem tartoznak. A mai 
. rendkívül alkalmasak arra, hogy az ern- 
k megértsék, mi a különbség a kétféle fe- 

között. A választott tanács és annak 
• iselői felfelé is, de legfőképpen a lakos
kié viselik a felelősséget. A kinevezett bi- 
:íg és tisztviselők' csak felfelé, a kormány 
A kormány az államkincstár mai helyze- 

.2 minden közegétől azt várja és követeli 
.. hogy drákóibb szigorral, a lehető legtöbb 
: préseljenek ki a polgárságból s aki a leg- 
m tudja az emberekről lenyúzni a minél 
bőrt, az felel meg a legjobban feladatá-

- kötelességeinek. A választott tanánstag-
- vagy tisztviselőnek, vezetőnek, intézőnek 
g a bizalmi helyzetéből és a polgárságtól
’-ggő viszonyából kifolyólag az a legfon- 
a feladata, hogy védelmet nyújtson a pol- 
; kizsákmányolása ellen, a törvényekben 

■ü tett módokon. És vigyázzon arra,
■ a beszedett közpénz kis és nagy, össze- 
-- -mltsék el olyan célokra, amelyek a pol- 

vr(kkeivei ellentétesek. Az ellentétes 
' 7 'lj'Ze tartozik a rossz gazdálkodás, a 
-]rdlen költekezés, a túlságos nagy jö- 

az elzsebelés és még sok minden,
j. . Alkalmunk az utolsó tizenkét év 

• ^'Uerkedni. A háromszéki legutóbbi

hosszuéletü interimárok például azt csinálták, 
hogy a székely néptől felhajtott községi bevé
telek jelentős részét nyilt határozatokból oda
ajándékozták román célokat szolgáló, kisebb- 
ségellcnes kulturegyesületeknek segélyképpen. 

Aki Hiterimárt akar, az a fojtogatás poli
tikáját csinálja, aki a polgárság önkormány
zati jogának az alapelvén áll, annak tiltakoz
nia kell a leghathatósabban a polgári jogok ki
játszásának ilyen módszerei ellen. Az erdélyi 
népeknek ezeresztendős fejlődése az önkor
mányzati irányban haladt s ehez az alapvonal
hoz a magyar nemzet minden körülmények 
között ragaszkodott. Szabadságküzdelmeket 
vívott meg ezekért, amikről akkor sem mon
dott le soha, ha leverték az abszolutizmus szu
ronyaival. A gyulafehérvári határozatok is, do 
a párisi békemü jelszavai is, az önkormány
zati jogok nagymérvű, széles kiterjesztését 
ígérték. Átvették az impériumot s nyakunkra 
ültették a kinevezett embereket — ideiglene
sein. Interimár. Azóta, ha jött is választás, 
nem hagyták a választott embereket megpi
henni a tanácstermekben és tisztségekben, ön
kényesen feloszlatták és jött helyükre az inte
rimár. S amit ideiglenesnek neveztek, volta
képpen az volt az állandó. Alig pár évvel ez
előtt megsokalták ezt a lehetetlen állapotot s 
hogy a román népet is megnyugtassák s a 
világ közvéleménye számára is mutassák a ja
vulást, kimondották a közigazgatási törvény
ben, hogy többé soha nem lehet interimár, 
(Kivéve néhány rendkívüli ritka esetet)] 
Nincs is két egész esztendeje, hogy e nagy el
határozás sZentesittetett és hatalmas törvény
ként kihirdettetett. S már itt vagyunk az uj 
fajta interimárnál, melynek még nagyobb ha
táskört adtak, mint volt a régieknek. Hová 
jutottunk attól a jogállapottól, amelyben a' 
bírákat, alispánokat, polgármestereket mégis 
csak választottuk? Századokkal ezelőtt inkább 
volt demokrácia, mint most. /

Zágoni István.

r •■ír r-1----- M

> a^naRyar ember jegyezze jól meg,
Syar egyházak biztosító intézete a

•Minerva BíxÉosáió*® H.~T.
tehát magyar kötelesség biztositását ide átadni

T*1. ......... ..........................................................................  ■— ■■



A német válság. A londoni 
konferencia sem hozta meg a 
várt teljes megoldást, bár két
ségtelenül nagyban hozzájárult 
& kedélyek megnyugtatásához és 
megadta az alapot a vé_gsö ki
bontakozásra. A legnagyobb ne
hézség — amint azóta kitűnt — 
nem a franciák politikai felté
teleiben van, hanem abban, hogy 
a német nagytőke s nagyipar — 
elég hazafiallanul — a nehézsé
gek első hirére óriási tőkéket 
menekített külföldre: tízszer 
annyit, mint amennyire szükség 
van az állam pénzügyeinek ren
dezésére. Éz természetesen bi
zalmatlanságot kellett a fran 
ciákban s a nehézségeket legna
gyobb részt ez okozta. Most 
azonban a kérdésnek ezt a kel
lemetlen ágát is sikerült megol
dani, amennyiben a rendezéshez 
szükséges külföldi kölcsönért a 
német nagytőke és nagyipar 
képviselői közvetlen kezességet 
.vállaltak. Ezért, a francia és a 
német kormány már folyamat
ban levő közvetlen tárgyalásai 
alapján, rövid idő alatt teljesen 
rendbe jönnek a német állam 
pénzügyei és visszavonhatják 
azokat a rendkívüli intézkedé
seket, amik szükségesek voltak 
ugyan a tőke további menekülé
sének megakadályozására, de 
nagy mértékben hátráltatták a 
gazdasági életet.

Angol látogatás Berlinben. A 
londoni tárgyalások befejezte 
után Macdonald angol minisz
terelnök és ' Ilenderson külügy
miniszter megint ellátogatlak 
Berlinbe. A német főváros hatal
mas tüntetéssel, a béke éltetésé
vel fogadta a német nemzet ba
rátait, akik, liir szerint, ezulkil 
csupán viszonozták a német ál

lamférfiak angliai látogatását. 
Ha igy van is, bizonyos, hogy 
ez az őszinte barátságról tanús
kodó látogatás feltétlenül hatás
sal lesz a francia kormányra s 
igy meg fogja könnyíteni a 
francia-német közvetlen tárgya
lások sikerét.

Rossz hírek az Angol Bank
ról. Az Angol Bankot tartották 
mindig az üzleti becsületesség és 
a pénzügyi szilárdság várának, 
amit semmi sem képes megien- 
diteni. A világszerte zavaros 
pénzügyi helyzet magyarázza, 
hogy erről a legendás intéz
ményről is zavaró hírek kerül
tek forgalomba, jórészt azért, 
mert a rövid lejáratú kölcsönö
ket a franciák felmondták s igy 
az Angol Bank igen nagy meny- 
nyiségü aranyat volt kénytelen 
átküldeni Franciaországba.- — 
Ezek a hírek természetesen 
bántották is, nyugtalanították 
is az angol közvéleményt, any- 
nyira, hogy az angol miniszter
elnök szükségesnek látta nyi
latkozni s megnyugtatni az an
gol közönséget, hogy az Angol 
Bank, az angolok Vén Asszony
nak kényeztetett büszkesége, 
most is olyan szikiaszilárdság- 
gal áll, mint valaha.

Amerika is érzi a bajokat. Az 
elmúlt évben az Egyesült Álla
mok kivitele több, mint felével 
csökkent. Többel, mint Angliáé. 
Ez arra indította Hoover elnö
köl, hogy elrendelje a költség
vetés gyökeres átdolgozását s a 
kiadások csökkentését, hogy a 
fenyegető hiánnyal meg lehes
sen küzdeni. Néhány évvel 
ezelőtt nem hogy hiány nem 
volt, hanem az állam százmil
liókat fizetett vissza adózó pol
gárainak. Hol vannak ma már 
ez< k a boldog idők. Ennél a 
példánál semmi sem mutatja 
jobban, mennyire összefüggő, 
mennyire egymásra utalt az 
egész világ gazdasági életei

Nagy jelentőségű politika 
fálkozás terve. Lavel francia aj. 
niszterclnök és Mussolini talál, 
hozásáról van szó, i 
eddig legnagyobb feszültség^l' 
élő két európai állam IdeJjjF 
vezetőinek találkozásáról. 
már hirt adnak róla, bizonyos■?ii3 
hogy az előkészítés meglöiténli rs 
így az európai politika jelenj 1 
változására lehet kővelkezltlij jg 
a találkozás eredményéül.

A magyar kölcsön. Az Bli, 
pai pénzügyi viszonyok közrtls|j]r 
len megromlása késlelteti! 
magyar kölcsön elintézésit; 
Most azonban már biztosi ai 
van a hét millió angol font(.'ó jta 
millió lej) kölcsön, még ptf 
kedvező feltételek mellett, i;á>i 
hogy rövid idő múlva á( 
tűnhetik a néniét bonyo# jté 
folytán szükségessé vált ps,ás; 
ügyi korlátozások megszií j'ta 
lése. A magyar közönség K 
ben teljes; nyugalommal ví"í hú 
korlátozó intézkedéseket, ts 18 
tudta, hogy a pengő értéléi! rtó 
szedelcni nem fenyegeti s te H 
az intézkedések tulajdonié? íi« 
célja a tisztességtelen spet fej 
ció lehetetlenné tétele. Az i? Ion 
nan. választott, országgyűlési íiei 
munkája a kormány tett Vány 
kedéseinek jóváhagyása d ®st 
egyúttal felhatalmazás adás LA 
még szükséges további int Siti 
dések megtételére. Ebben 1T 
lönböző pártokból alakítóit’ oallj 
minchárom tagú bizottsági" l.| 
kormány segítségére. «'sbii

vagyis

Valódi homespun úri és' 
divatszöveteket készítés 

önköltségi áron 
elad a 

nOIWWK'
IJPÍiSK* Ö tiíisás áW- '

háziszövészet
C 1 u i - K o 1 o z s v á r. 

Strade Brátiar.u ív. Isira!.^-^

Jí
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’slpolitikai hírek
liálasztási törvény készül! 
|fir!ament őszi ülésszakán 

ralis alá kerülő javasla- 
köziil legfontosabb az uj 

Ssiási törvény. Hír szerint 
|j®ány a most érvényben 
;j választói törvényi teljesen 

s!j]ron kivül helyezi és uj 
■•rényt fog a parlamenttel 
-psvaztatni. A készülő tör
li a képviselők számát 
feszal apasztani fogja és 
^szűnteti a lajstromos szá
mrendszert. Az uj törvény 
át minden kerület csak 
(képviselőt választ és a sza- 
ssnem a listákra, hanem a 
ülre fog történni. Mi kisebb
ik az uj törvénytől nem sok 
várhatunk.
liberális párt elégedetlen a 
®ÍHv munkájával. Egyik 

I liberális miniszter buka- 
i ajságirók előtt kijelentet- 

a liberális párt nyíltan 
ormány ellen fog fordulni, 
icrális párt ugyanis a kor

nyal kötött egyezményt há- 
i salyos feltételhez kötötte, 
•trend és az állam tekinté- 

itk visszaállítása.
Takarékosság és a kamat 

állítása.

Az adók 
íbüntetése 
i részesek a 
lan.

1 liberálisok azt állítják, 
? a kormány ezeket a felié
vel nem teljesítette, s ezért 
'Villánnyal kötött egyezsé- 
megszűntnek tekintik és a 
lösebb harcot kezdik meg a 
-íny ellen.

'•’niu a z érdeklődés közép- 
■!úba került! Ilcana herceg- 
ö Habsburg Antal főher- 

■ i kötött házassága alkui- 
■' ('rdvkes belpolitikai ese- 
c'í történtek. — Egyik ré-

gebbi számunkban közöltük, 
hogy Károly király kívánságá
ra Maniu is megjelent az eske- 
lesi szertartáson. Az esküvő al
kalmával aztán az történt, hogy 
a király az összes jelen volt 
politikusok közül elsőnek Ma- 
niuval beszélt. Már ez nagy fel

es sok féle ma
okot- Az

a király Maniut

tűnést keltett 
gyarázgatásra adott 
esküvő után 
magánkihallgaláson fogadta. A
kihallgatás szokatlanul hosszú 
ideig, 4 óra hosszat tartott. — 
Hogy a kihallgatáson mi tör
tént arról nem szivárgott ki 
semmi hír. Bukarest politikai 
köreiben azonban az a felfogás 
uralkodik, hogy a király nincs 
megelégedve Jorga kormányzá
sával, 
más 
bízni, 
sóból

leszállítása és 
mindazoknak, 

rossz gazdálko-

Ezért az ország vezetését 
államférfiakra szeretné 
Maniu hosszú kihallgatá- 
azt következtetik, hogy a

Nemzeti Pártnak a jövőben a 
király fontos szerepet szánt.

Boeu Sever volt bánáti tarto
mányi igazgató ellen bűnvádi 
eljárást indítottak. Hónapok óta 
folyik Bocn Sever volt tartó/ 
mányi igazgató ellen a vizsgálat 
a temesvári tartományi igazga
tóságnál. A vizsgálat során meg
állapították a minisztérium ki
küldöttei, hogy a tartományi 
igazgatóság ügykezelésében.4 és 
félmillió lej hiány van, amiért 
Bocn Sever a felelős. Ezen az 
alapon Bocu Sever ellen meg
indították a bűnvádi eljárást és 
vagyonát zár alá vették.

Keleti Újságtx^mssBsssnstaamsiss3asxEssa!E!ztsa
Erdély

legolvasottabb magyar lapja

Tartalmas. Megbízható, . 
Szórakoztató

i

Az Orsié. Ma^rar Párt 
hivaitdtj.i ía;»;a

* HÍREK *
Szeszélyes időjárás. Románia 

északkeleti részében, Moldvában 
a nagy kánikulai meleg után ax 
időjárás hirtelen lehűlt. Hivata
los megerősítés szerint égési 
Moldva területén téliesre fordulj 
az időjárás. A hideget este északi 
szél hozta, a reggeli órákban pe* 
dig a hőmérő a fagypont alj 
esett. A szokatlanul érdekes, dei 
súlyos károkat okozó jelenség 
addig tartott, amíg a felkelő 
nap lassan fdmclegitelte a le
vegőt. Erdélyben is mindenfelé 
lehűlt a levegő és a szomjas föl* 
det bőséges esők öntözték meg(.

A Zeppelin újabb sikere. Több' 
heti lázas előkészület után a né* 
níetek óriás léglra jó ja, a Zeppe
lin, amelyik évekkel ezelőtt Er
dély fölött is átrepült, elindult 
Oroszországon keresztül sarkvi
déki útjára. A felszállás előtt a 
Zeppelin vezetője, Eckener kapi
tány, megnyugtató nyilatkozatot 
tett arra vonatkozólag, hogy a 
Zeppelin mindenben eleget teli 
azoknak az óvatossági rendsza* 
irályoknak, amelyeket egy sark* 
vidéki utazás megkövetel. Nemi 
kell tehát attól tartani, hogy 
utoléri a Nobile-féle vállalkozás 
szerencsétlen végzete. Az.egésa 
léghajót átalakították és annyi 
üzemanyagot vittek magúkkal 
hogy az óriás léghajó 6—-7 na-< 
pig egyfolytában a levegőbe^ 
maradhat.' A léghajón a vezető* 
kön és 30 főnyi legénységen ki* 
vül Ifi tudós és két újságíró uta* 
zott. A Zeppelin a nehéz utal 
minden baj nélkül tette meg 
és sok értékes tudományos 
megfigyeléssel gazdagon, szC* 
rencsésen visszaérkezett sarki? 
ni járói.
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Fontos tudnivalók a közigazgatás köréből.
Uj helyzetbe kerültek 

a jegyzők.
Az uj .közigazgatási törvény

tervezet szerint a jegyzők is
mét állami tisztviselők lettek. Az 
eddigi választási rendszer meg
szűnik és a jegyzők nem válasz
tás és megerősítés utján fogják 
hivatalaikat elfoglalni, hanem 
prefektusi kinevezés alapján. A 
mig az uj közigazgatási törvény 
Véglegesen elkészül, a jegyzők fi
zetését a községek kötelesek ki
szolgáltatni, még pedig az 1929. 
évi állapotnak megfelelően.

Súlyos szerencsétlenséget 
okoztak' Marosvásárhelyen az 
elszabadult katonalovak. Maros
vásárhelyen a tüzérek lovakat 
vittek fürdetni a Marosra. Több 
ló elszabadult s Fogarasi Károly 
és Horváth János kisfiúkat a 
vágtató lovak elgázolták. 'A két 
kis fiú életveszedelmes sérülése
ket szenvedett.

Temesváron a pénzügyigazga
tóságot rendőrök védik a nyug
díjasok rohamától. A temesvári 
pénzügyigazgatóság hónapok óta 
nem fizet nyugdíj járulékot. A 
nyugdíjasok természetesen min
den nap követelik jogos illetmé
nyeiket. A pénzügyigazgató in
tézkedésére detektívek és rend
őrök szállták meg a pénzügy
igazgatóság .'épületét, hogy a 
nyugdíjasok’ rohamaitól meg
védjék. i

Súlyos szerencsétlenség tör
tént Lippán. Schneider Ede lip- 
pai lakatos kilőtt srapnell és 
gránáthüvelyeket vásárolt a lip- 
pai cigányoktól. A lövedékekről 
Schneider és fia a rezet olvasz
tották Ic. Az egyik, még ép grá
nát hevítés közben felrobbant. 
Schneidcrt 'és fiát a szerte re
pülő szilánkok súlyosan megse
besítették,

Ki hagyja jóvá a községek 
költségvetését?

A községek költségvetését ed
dig a vármegyei állandó választ
mány vizsgálta felül és hagyta 
jóvá. Az uj közigazgatási tör
vény tervezete szerint a közsé
gek költségvetését a prefektusok 
vizsgálják felül és hagyják jóvá; 
A városok költségvetését a tarto
mányi igazgatóságok helyett a 
közigazgatási felügyelőségek né
zik át és hagyják jóvá.

Sorozatos merényleteket U t 
vettek el regáti vonatok ellen, ; 
ókirályság területén néhái^. t' 
pon belül négy helyen 
el merényleteket vonatok ellen1!” 
Predeál és Bukarest között fJ’ 
tehervonatot akartak felrobbJ1 
tani. Állítólag a bomba a sziji’ 
jai hercegi esküvőre utazó nás. 11 
népnek volt szánva. Jasi közti :íi 
ben is egy tehervonat elleni; 
vettek el merényletet. Roe® 14' 
canti besszarábiai állomáson! :a 
a dobrudzsai Pocuita állóit
közelében sindarabokkal ab 
tak’ két vonatot kisiklasztani-

,a
hl

Börtönbe került templom
építők. Á Csíkszeredái görög 
keleti egyház nehány évvel 
ezelőtt elhatározta, Hogy Csík
szeredán’ vallásfelekezetéhez 
méltó templomot épít. A temp
lom épitését egy Moschinschi 
nevű regáti mérnökre bízták. 
A munka meg is indult és rövi
desen lerakták a templom alap
jait A templom falainak felhú
zása után azonban a munka 
hirtelen megállott. rÁ görög ke
leti egyház ekkor a vállalkozók 
ellen bűnügyi eljárást indítta
tott. A törvényszék megállapí
totta, hogy az építést vezető két 
mérnök több mint két millió 
lejt sikkasztott el és a templom 
építési ezért kellett abb'a hagy
ni. A Csíkszeredái törvényszék 
a két mérnököt 6—6 hónapi 
börtönre ítélte. így lesz nálunk 
a templom építésből is bűnügy, 
csak azért, mert a magyar vál
lalkozókat és magyar munká
sokat mellőzik az ilyen mun
kálatoknál.

Bélyeges borítékok kaphatók 
a postán. A posta vezérigazgató
sága újszerű levélboritékokat 
hozott forgalomba. A levélbori- 
tékokra rá van nyomva a bé
lyeg s így a bélyeg árában a 
vevő lcvélboritékot is kap.

Egyik' merénylet sem sikerült 
merényletekkel kapcsolatban! 
gyanúsítottat tartóztattak le.

iLi
Jel
üo

Súlyos autóbusz-szerencse;
ség történt Karánsebes melie 
Karánsebes mellett Jablonici; 
Bozovics községek között, lí 
sei autobusztulajdonos gépes 
éles kanyarodónál lecsuszoll; 
útról és a mélységbe zuhant 
szerencsétlenségnek őt súlya 
sebesült áldozata van, akiki 
zül az egyik haldoklik.

Papok szenvedései a szní 
börtöneiben. Herbigny szene:' 
Rómából levelet küldött <■
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Oroszországban élő Jelkipász! 
nak, Alexander Alexeyev al; 
nak. A levél pár hét múlva a: 
érkezett vissza, hogy a cím: 
elhalálozott. Nagy volt ezért 
napokban Herbigny 
tése, amikor Alexander Alei:. 
atyától életjelt kapott. A sze- 
csétlen lelkipásztor közölte,U 
a szovjet archangelszki fegjí: 
telepén sínylődik. Rómába 1 
dött levelében részletesen 4 
számolt a többi szenvedő - 
testvérekről is, akikkel ff!- 
gyötrődik a fegycnctekí 
vagy akikről tudja, hogy a 
jet .valamelyik' börtönébe 
nek. így az öt esztendő'^ 
előtt ugyancsak Hcrbign.’< 
titokban püspökké szenté- 
leckit egy fiatal szcniin't
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i Szibéria egyik fegyenc- 
i > száműzték.- Az öt alatt 
Ir főpapnak mindkét lábat 
^lefagyott, mert kommu- 

'/[et mindenéből kifosztot- 
|ü 47 fokos hidegben me-

i lábakkal kellett járnia. A 
tavi politikai fegyenctele- 
■jlengyel katholikus lelki- 
;ígyötrődik..

jjísou érték Románia Fab- 
; bajnokát. Lupu George!, 
és. labdajáték bajnokát, 
®tben lopáson érték. — 
, a sporttelep ruhatárában 
iabátzsebekből lopkodott 

íLcpu George! a tettenérés 
, felfüggesztett éli kereske- 
donziilt állású lók
yan gazdálkodnak Csik- 
i közpénzekkel? Lascu 

adni volt ditróí jegyző'el- 
1 ezer lej elsikkasztása, 
arái vol t gyergyószentmik- 
Ipolgármester ellen 27 ezer 

■’jlalaií felvételéért inditot- 
iijárást. Szomorú dolog, 
'i közpénzeket ilyen lelki
fa tisztviselőkre bízzák! 
aliló zivatar vonult át Ka- 
fa. Magyarbikal és kör
faagy vihar vonult át. A 
3 Jlagyarbikalon, Szabó 
* birtokos- kertjében egy 
1 sújtott agyon. A vihar 
helyen okozott kisebb-na- 
’3 károkat.
fan. nagy árvíz puszti- 

■ falta ng kínai tartomány- 
faási arányú árvíz puszti- 

árvíznek több mint 3 
faltja volt. Az egész tar- 
-X víz alatt áll s a folyók 
áallan tengerekké duz- 
' Az árterületen egyetlen 

31 maradt épen s a 
farésze. már nem 
fai.

falok Nagybacou

lakos
tudott.

község 
"j a felsősófalvi tűzkára- 
.’ ■7’Tö közvetlenül a kö- 
■ írnányokat gyűjtötte: 

"> véka gabona, C>2 drb, 
■: ?s 390 drb. cserép./

Kisebbségi nőnemjárulhatott 
a román hercegnő dé! Iteaua ro
mán hercegnőnek Habsburg An
tal főherceggel kötött esküvője 
alkalmából a Bánság lakossága 
szép ajándékkal kedveskedett az 
ifjú párnak. Az ajándékot egy 
küldöttség vitte Szinajába. A 
küldöttségben kisebbségi nő 
nem vett részt, mert a temesvári 
'evangélikus nőegylet ehwlinőijé- 
nek erre vonatkozó indítványát 
nem fogadták el. Az ajándékot 
egy tiszta román küldöttség vitte 
Szinajába. Bár úgy” volt elhatá
rozva, hogy a bizottság tagjai 
saját költségükön utaznak, úti
költségül az adomány vásárlás 
céljaira, gyűjtött összeg egy ré
szét használták fék

Pipával a szájában aludt és 
halálra égett. A pestmegyeí Ér- 
sekesanád községben, a napok
ban végzetes körülmények kö
zött lelte halálát, egy földmíves. 
Tamás Mihály 40 éves gazda pi
pájával a szájában lefeküdt az 
ágyába, ahol egy ideig olvasott. 
Az álom: lássa n elnyomta és az 
égő pipa kiesett a szájából,. ugyr 
hogy az ágy és a közelben lévő 
egyéb bútorok tüzet fogtak. Az 
égő bútorok recsegésére a föid- 
mives felriadt álmából, mene
külni próbált, de akkor a szoba 
már egyetlen lángban állott. A 
falubeliek figyelmesek Tettek az 
égő szobába szorult ember se- 
gélykiáltásaira, a ház előtt per
cek alatt csődület támadt. Az éj
szakai álmukból 'felriasztott em
berek megkísérelték vödrökkel 
és baltákkal oltani a tüzet, de a 
gyorsan harapódzó lángok ak
kor már elborították az egész 
házat. Idegtépő volt a bennszo
rult ember kétségbeesett jajve
székelése. A ház úgyszólván per
cek alatt leégett és tulajdonosa 
a lángokban halálra égett.
„MAGYAR NldP“-C‘t terjesz

teni magyar kötelesség!. ■
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A szeméidombou talált iivqf* 
bői; ivott és meghalt egy ki»« 
gyermek. Miskolc mellett Felső" 
vadász községben Dezső Gyula 
gazda hároméves kisfia az üdv** 
ron levő szemétdombon ron* 
gvokkal bedugaszolt üveget ta* 
Iáit. A gyermek ivott az üveg" 
bői, mire hirtelen rosszul lett él 
hétfőre virradóra éjszaka meg* 

.halt. Az orvosi vizsgálat meg* 
állapította, hogy az üvegben 
maró folyadék volt, amely < 
gyermek belső szerveit össze* 

. égette.
Orosz határőrök meggyilkol* 

lak két apácát; Két orosz apác4 
Oroszországból a Dnyeszter fo« 

■■lyőtr át Romániáira menekült Aif 
orosz hatóságok az apácák ki* 
adatását kérték Romániától. $ 

; romáit hatóságok az itpácákai 
kiadták az oroszoknak. Az oro* 
szók az egyik apácát lelőtték, C 
másik a Dnyeszlerbe ugrott és 
megfulladt.

IZtós-faűruZds, rossz; emésztés- erői 
bomlási - és erjedési. folyamat a. 
gyonwrbél'buzamban, bélbakté- 

. rima- és gyomorsavtaltengés;. as 
/arcbőrön és a. háton mutatkozó! 
kiütések,, valamint kaTbunkuftt* 
sok a természetes KERENG JÖ* ■ 

: ZSEF keserüviz használata mel* 
Hett visszafejlődnek... Számos- gytt* 
korló orvos a. FERENC JŰZSEB-. 
vizet már évtizedek óta ' mind* 
két nembeli: felnőtteknek és isko* 
lá-s gyermekeknek ki tűnő siksrral', 
rendéli.. Kapható- gyógyszertárak*, 
bán, drogériákban és fiiszerüzla* 
teliben.

A legkitűnőbb szakorvosok 
útmutatása alapján készült j

CZELNAl: ' -.

DtÉTAS SZAKACSKŰHYVE 
minden Elégség pnnlos szakszerű diétájára! 
140'— lejért kapható a Miner
vánál. Cluj-Kolczsvár, Síráda 

Reg. Maria (Deák-F.-u.) I. sz.
Vidékre n pénz előzetes beküldésére; < 

v.rjty utánvéttel küldjük.



Az idei száraz nyár sok tanulsággal szol
gált. Ezeket a tanulságokat a haladni akaró 
gazdák meg kell, hogy szívleljék. A nagy szá
razság miatt mindenki tapasztalhatta, hogy 
hogy különösen kapás növényeink, mint a ku
korica, répa, krumpli, fejlődésükben nagyon 
.visszamaradtak. Ha nem következtek volna be 
julius hónap második felében az áldást-hozó 
esők, úgy legtöbb helyen teljesen megsemmi
sült volna a kapásnövények termése.

A figyelmes szemlélő azonban megállapít
hatta, hogy folyó évben is voltak olyan kapás 
növények, amelyeken a szárazság kártevését 
nem lehetett megállapítani. Sokaknak okozha
tott fejtörést, mi lehet annak az oka, hogy 
napsütéses déli oldalban a kukorica egyáltalá
ban nem szenvedett a nagy szárazság miatt? 
Azt is megállapíthatták sokan, hogy a répa 
egyes helyeken a szárazság ellenére is szépen 
fejlődött és bőséges termést fog szolgáltatni.

Az elmondott dolgoknak nagyon egyszerű 
magyarázata van! Azok a kapásnövények, a 
melyek az idei szárazság mellett is jól fejlöd-

Ahol bevált a Szudánt fii.
Arad megyéből, Nagyvarjas

ról írja Mihály János előfizetőnk 
a következő levelet: A Magyar 
Nép ben és más szaklapokban 
sokszor olvastam a szudáni fű
ről. Olvastam arról is, hogy 
egyes vidékeken bevált, más he
lyen pedig termelése sikertelen 
volt. Kiváncsi voltam arra, hogy 
a mi vidékünkön hogy fog be
válni ez az uj takarmány nö
vény? Február elején egy kö
zép kötött, fekete talajjal biró 
táblámat felszántottam és ebbe 
május 9-én vetettem el a szu
dáni füvet. Dacára a nagy szá
razságnak, a szudáni fü julius 
elején 140 cm. magas, dús le- 
yelü takarmányt szolgáltatott.

Ugyanakkor a zabosbükköny és 
más takarmánynövények alig 
érték el a 40—50 cm. magassá
got és kevés takarmányt szol
gáltattak. >

Én tehát mindenkinek aján
lom a szudáni fü termesztését.1*

Szerkesztő megjegyzése. Ez is
mét példa arra, hogy mindennel 
kísérletezni kelll

Magyarországon jól áll a bu
zaértékesités ügye! Mig nálunk a 
legnagyobb határozatlanság ural 
kodik a gabonapiacon, addig a 
többi európai gabonatermelő ál
lamokban javában folyik a búza 
értékesítése. Magyarországon az 
idén nincsen olyan jó búzater
més, mint nálunk, azonban a 
gazdákat bőven kárpótolja ezért

tek, őszi szántásba voltak vetve. Sőtha; 
gyón szépek, bizonyára olyan helyen ö 
amelyik az. őszi szántás előtt tarlóháilí;! 
is részesült.

Az idei száraz nyár tehát szolgálja 
tésiil azoknak, akik nem akarják belátni,! 
a tarlóhántás és az őszi szántás öntözés
nek fel. Az ősszel mélyen felszántott k 
ugyanis az eső és hóié nem fut le, haiti 
szívódik annak mélyebb rétegeibe. 1 
nagy szárazság esetén, mint amilyen a I 
évben is volt, a talaj mélyebb rétegeit! 
víz felszínre szívódik és a növények lelt 
nálják.

Lapunk múlt számában kifejtet® i' 
lóhántás előnyeit. Feleslegesnek tartjuk*- 
mételni. Rá kell azonban mutatnunk, k 
okos gazda nem azzal a .reménységgel' 
kezik a szárazság ellen, hogy talán i# 
lesz eső, hanem a szárazság ellen azok" 
talajmüveléssel küzd.

Ne felejtsük tehát: aki tarlót 
szántást végez, az jövő évi terményt

az, hogy el tudják adni® 
gyár kereskedelmi minis* 
latkozata szerint Majy* 
Ausztriának 2 millió 6® 
Olaszországnak pedig Ic 
mázsa búzát adott el, 
metországgal is van a1 
roknak kedvezményes i^-' 
ződése kötve, úgy, hogy* 
gyár buzaértékesités sikf:' 
jesen biztosítva' van.

■'pia c
Tovább tart a bizonyít 

a gabonapiacon' 
A külföldre szálli® ’ 

után ígért, mázsánkén!' 
prémium kérdése meg ■ 
nincs rendezve. Az ártó;- 
végrehajtási utasítás -,:
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joiíán Nemzeti Bank kellene, 
j;ogy kifizesse a kereskedőknek, 
f eladók közvetlenül a keres

kedőtől kellene, hogy megkap
ják a 100 tejes ártöbbleteket. Az 
ágyben eddig annyi intézkedés 
történt, hogy a pékeket kötelez
ték kenyérbélyeg alkalmazására. 
Ennek jövedelméből akarják a 
100 Jejcs ártöbbletet fedezni. 
Erre az történt, hogy a pékék 
több városban beszüntették a 
kenyérsütést és a városi Jakós- 
ság kenyér nélkül maradt.

A buzaértékesités fontos kér
dése tehát teljesen rendezetten. 
A kereskedők pedig, ha rendez
te lesz is ez a dolog, nem fog
ják a gazdáknak a 100 tejes ár- 
löbbleteket kifizetni, hanem az- 
zal menekülnek meg ez alól a 
kötelezettség alól, hogy a búzát 
belföldi használatra vásárolták 
meg. így érthető, hogy a gabo
na ára újabban megint esett.

Piaci árak Brassóban.

. Gabonaárak: búza 350—380, 
rozs 230—316, sörárpa 380—400, 
takarmányárpa 290—310, zab 
<50—4 80, kukorica 290—310, 
lencse 600—700, paszuly 600— 
700 lej mázsánként.

Takarmányárak: préselt széna 
180-200, laza széna 140—160, 
szalma 50—60, korpa 270—300 
lej mázsánként.

Állatárak: hízott ökör 18—20, 
hízott sertés'17—19 tej élősúly
ba kilónként. Igásökör 14—18 
f«r, igásló 10—25 ezer, kocsiló 
80—50 ezer tej páronként.

Piaci árak Szatmáron.

Gabona: búza 300—310, ku- 
lfrica 320—325, árpa 240—250, 

400—4 40, rozs 225—235, pa- 
szuly 380—390 lej mázsánként.

Állatárak: hízott sertés 16—20, 
'áEímarlia minőség szerint 6— 
i;j Ifj élősúlyban kilónként.

Művelődési mozgalmak

DÁVID FERENC ÜNNEPSÉG 
K0R0ND0N. A Dávid Ferenc 
Egylet Székelykeresztur vidéki 
tagozata f. év julius ffl-án szép 
ünnepséget rendezett Korond köz- 
zégben. Az istentisztelet után, me
lyen Ürmössy Gyula székelyke- 
reszturi segédlelkész mondott 
imát és ifj. Máté Lajos hatásos 
egyházi beszédet, a fiókegyesület 
elnöke, Pap Mózes nyitotta meg 
az ünnepséget. Beszédében buzgó 
kitartásra s a régi erkölcsösség 
és szokások mellett való állás
foglalásra hívta fel a község szé
kely lakosságát. Ütő Lajos szór 
kelykereszturi lelkész a vallás és 
az erkölcs alapjaira fektette a 
falusi ember életét s őszinte, meg
győző szavakkal fejtegette a telki 
étet kiművelésének fontosságát. 
Szép, megható verseket szavaltak 
Jakab Albertné és Bardócz 
Irénke. Fülöp Árpád Mécs László 
„A királyfi három bánata" című 
gyönyörű versét adta elő. Az ün
nepélyt, mely a zsúfolásig meg
telt unitárius templomban folyt 
le, közgyűlés követte, melyen Bo
ros Jenő egyleti titkár sok örö
met és bizakodást okozó jelenté
sét olvasta fel a múlt év mun
kásságáról. Az ünnepség előké
szítéséért hála illeti Gyulai Ár
pád helybeli lelkészt, ki nemes 
szolgálatkészségével megszervezte 
a község buzgó lakosságát s le
hetővé tette, hogy a vidékről ösz- 
szesereglett vendégek meghitt 
egységben ünnepelhessenek a falu 
népével.

HÖSÖK ÜNNEPÉ SIMÉN- 
FALVAN. A hősök emlékoszlopát 
Siménfalván julius hó 12-én im
pozáns és felemelő ünnepség ke
retében leplezték le a község és 
vidék közönsége teljes részvétele 
mellett. A szépségében, elgondo
lásában és kivitelében is gyö
nyörű emlékoszlop 45 eltűnt és 
hősi halottnak örökíti meg ne
vét. A község lakossága 100 ezer 
lej körüli adománya tette lehe
tővé, hogy ezen emlékoszlop fel
emeltessék, amelynek felszente
lése közel két évi halasztást szen
vedett. Siincnfalva községe házi 
gyászünnepség keretében óhajtot
ta a felszentelő ünnepséget meg
rendezni, miután egy ilyen ünnep
ség megtartásához annyi forma

ságok betartását igénylik a ha
tóságok s ezért az az unitárius 
templomban zajlott le nagyré
szében. Imát mondott Biró De
zső református lelkész Rugon- 
falváról. A felavató ünnepi be
szédet pedig Szász Dénes — falu 
születte — böződi lelkész tar
totta. — Lélekemelő, könnyekig 
ható volt a beszéde. Az ünnepség 
műsorát még a Jánossy ig.-ta- 
nitó és Szilágyi György lelkész 
előkészítette dalárda! énekei és 
egyes alkalmi szavalatok képez
ték. A templomot zsúfolásig 
megtöltő 1000-nél nagyobb' szá
mú közönség a templomozás él- 
végeztével az unitárius papi lak 
telkén a fő út mellett elhelye- 
zett emlékoszlophoz fekete zász
lók alatt zárt sorokban vonult 
fel s helyezte lo koszorúit az 
emlékoszlop talapzatára, ahol a 
község és az egyházak nevébeu 
az oszlopot Pál Dénes odavaló 
unitárius lelkész rövid beszéd 
kíséretében ünnepélyesen át
vette. A művészi kivitelű em
lékoszlopot Nagy Lajos székely
keresztúri unitárius főgimná
ziumi tanár tervei szerint Nagy 
Miklós kőfaragó-szobrász készí
tette termés kőből, amelyhez a 
tulipános motiyumu vaskerítést 
Marosi Vencel emelte. Az ün
nepségei egy 100 személyes köz
ebéd követté. Az emlékoszlop, 
felemelése körül Pál Dénes uni
tárius lelkész, Szilágyi György, 
ref. lelkész és Jánosi József ig.- 
tanító fáradoztak a legtöbbet, de 
munkájukban az elöljáróság, a 
szövetkeztetek, szorosréti birto, 
kosság és a nők' szövetségei te
vékenyen támogatták’. s.—s.-»

VALUTA
Kolozsvár. 1931. aug. 6.

1 dollár---------- ---- 16860 lei
1 font sterling — = 818'75 „
1 svájci frank — = 32'75 „
1 francia frank — 6'65 „
1 arany márka — = 40*— „
1 lira— — — — — 886 „
1 dinár — — ~ 2 99 „
1 cseh korona — = 5'01 „
1 osztrák schilling = 23'65 „
1 magyar pengő = 29'35 „
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MULATTATÓ
PETŐFI

Segesvári csatatéren-
Olt esett el szent hevében. 
Egy kezében, mint a villám, 
Kardját villogtatta, 

rA másikban szabadságról 
Zengedezett lantja

Segesvári csatatéren
Mi sír ott a völgy ölében?.
Sírva zokog a. Küküllő 
Minden kicsi habja.
Sírva zokog a Küküllő, 
Petőfit siratja.

Segesvári csatatéren 
Rózsabokor halmon, réten. 
Ha arra jársz magyar etn5er, 
Szakíts egyet róla: . 
Hős Petőfi vércs'eppjétöl 
Piros ott a rózsa.

Segesvári csatatéren, 
Vándor,állj meg csöndeséiül 
Fülemile, ha megszólal, 
Kalapodat védd le: 
Siratja a szabadságot 
!A nagy költő lelke.

. Pósa Lájas,

A segesvári vöigy.
82 évvel ezelőtt esett el Petőfi 

a segesvári csatatéren. Ennek em
lékére közöljük a fehéregyházi 
csata leírását.

Segesvár egyik gyönyörű pontja Erdély
nek a Küküllő völgyében. Ipar és munka vi
rágzik itt mindenütt úgy, hogy lakosainak 
szorgalma és kitartása a szép Erdély egyik 
legszebb vidékévé varázsolta. <

Minden magyarnak kétszeresen szent ez a 
hely. Nemcsak mint hazai föld, drága nekünk, 
hanem ott van a legnagyobb magyar költő 
sírin js. E-völgyben alussza örök álmát Petőfi 
Sándor*..' '

Julius 31-ike volt 1849-ben; rekkenő nyári 
nap, A magyar és muszka sereg szemben állt 
egymással. ” A magyar sereg vezére az öreg

Bem tábornok volt. A felállított ágyuk kettő- 
zott gyorsasággal szórták a tűzet; de az előra 
nyomuló ellenséget nem bírták feltartóztatni 
Az ágyuk közt akkor egy férfi jelent meg fe
hér zubbonyban, melyre inggaíérd.ki volt hajt
va, fehér kalappal, kezében kétcsövű vadász
fegyvert tartva. A vezér feléje közeledett, í 

izgatottan rákiáltott, mert féltette az életét í 
nagy embernek: „Petőfi, térjen vissza; önnek 
itt semmi dolga!.“ Petőfi szó nélkül megfor
dult, s lassan ballagott le a hegyoldalon az or
szágút felé. ’

Kevéssel ezután a réten nagy zavar és to
longás támadt. Az ágyuk elnémultak, a sorok 

, ingadoztak, majd felbomlottak és a hegyol-

aBQESvAcu- Olo-G.1 tö3
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fa futottak. A kozákok a Küküllő berkei 
Mögött megkerülték a kis magyar sereget, s 
aztán oldalt és hátulról rohantak rá.

A magyar táborkar Bemmel együtt be 
tolt kerítve; mindenki nyílást keresett, hogy 
Menekülhessen. ;

E pillanatban a balszárny vezére 30 lépés
ire a táborkartól újra Petőfit pillantja meg. 
Nándor, jer, ide!“- kiált feléje, nyergébe 
Marván őt emelni. De a kivetkező percben 
Mások rohantak köztük el.

A táborkar nagy része megmenekült; de 
Stefit e percen túl senki sem látta többé.

Itt, e tágas völgyben van az ő ismeretlen 
,rP. Egy óriási ravatal, melyet zöld erdők 
’^élyeznek. Vánkosa puha gyep s gyöngéd 
’lr’gok. Szemfedője az ég ragyogó napfényé- 
"I esillagpompájával. A székely megemléke- 

nagy költőről, és hősről valahányszor e 
ök’elép, s egy marok földet dob a dombra, 
Petőfit pihenni véli. Emlékezzék meg te- 

'Minden magyar arról, ki szívesen ontotta
I nemzete szabadságáért, hiszen fohásza 

'^Mt, hogy: 
essem el én a harc mezején.. “

Páduai Szent Antal legendáiból.
*A világ most páduai Szent 

: 'Antal születésének 700 éves em- 
lékünnepét tartja. Egy csodála
tos életű szentét, akinek a lelke 
csupa jóság volt, csupa szeretet 
és megbocsátás. Akinek lélekbe
ható szavai az embernél alacso
nyabb fokú lényeknél is. az érte
lem szikráját tudták felgyújtani, 
Nagy tekintélyét mutatja az a 
sok csodatétel, amelyeket tála föl
jegyeztek. •

• **■
A halak legendája.

Az olasz ég minden pompájával borul a 
tavasz ruhájába öltözött földre.

A tenger, mint óriási víztükör nyúlik be 
a végtelenségbe s ölelkezik össze a szemhatár
ral.

A tenger, a levegő, a föl^ mozdulatlan-* 
ságba bűvölt. Szellő se lebben, mintha élőlé
nyek’ nem is volnának e tájon! i

Csak a tenger tükre alatt, valahol mélyen, 
nagyon mélyen zajlik az élet. Halak, medúzák, 
polipok ezer és millióm lény űzi, kergeti egy
mást ebben a némaságra kárhoztatott világ
ban. Egy-egy percre felbukannak az ezüstös 
pikkelyruháju halak, hogy a következőben 
visszasuhanjanak a tengermély titokzatos vi
lágába.

Áhitatos csend és fenséges nyugalom ho
nol földön, föld felett. ;

De im egyszerre szitkozódás, durva han
gok hasítanak bele a levegőbe:

—• Hogy az Isten vegye el a szemed vi
lágát, te vaksi, nem látsz? Rögtön elszakítod 
azt a hálót!

Védekezőn próbál valaki szembeszállni a 
durva .hang gazdá jával, de az még csak inkább 
dühbe jön, szitkozódik, hogy így az Isten, meg 
úgy az Isten. -

Halászok készítik a hálót a parton. Ma 
nagy fogásra számítanak. Beppő, a legvénebU. - 
közöttük, a legistentelenebb', ö az, aki az imént 
is szitkozódott. S ezek a durva szavak átra
gadnak a többiekre is.

A tenger szinte megreszket ezeknek-az is
tenkáromló szavaknak a hallatára, apró rán- 
cokba, hullám fodrokba ráncol ja sima képét.

A parton magányos férfi jön lassan, ma
gába mélyedve, Antal: a szentéletü férfiú. Ta
lán észre sem venné körülötte a tavaszi pom-
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gaban virágzó fákat, ha a feje fölött nem re
pülne el két csicsergő madárka.

Nem messze tőle a halászok, akik hálóikat 
feregetik. Durva szitkaikat idáig hozza a 
szellő.

f S a magányos férfin arcán fájdalmas vo- 
/■nás randid meg. Oh, az életét is odadná, ha 
ezt a szennyáradatot, ezt az istenkáromló be-, 
szedet nem kellene hallania. Elszántan, hatá
rozott léptekkel tart a halászok felé. S beszél 
nekik az Istenről, akik bennünk él, akinek a 
szentséges nevét földi halandó durván ajkára 
nem veheti. A halászok összeröhögnek, mint 
akik nem érnék el lélekben a szavak mély ér-

. leiméig. . ~
— Ha szent vagy, tartsd meg magadnak 

a szentségedet! — veti oda foghegyre az 
-egyik.- -

— Nekünk nincs szükségünk az Istenre
— ha akarsz — prédikálj a halaknak — igy 

. szólt durva röhej kíséretében Beppó, az isten-i 
fcáromló vén halász.

S a magányos férfin lelkét tövisként jár-
. ják végig e -szavak, fájdalommal néz végig 
ezen a kiesi istentag&dő, hitetlen csapaton.

— Oh Uram, mutasd meg nekik magadat !
■ — fohászkodik!

S mintha tóz szállttá meg lelkét, amikor 
az előbbi csufolódó szavakra gondol.

— Hogy prédikáljak a halaknak? Igen! 
Prédikálni fogok a tengermélység lakóinak. ;

S felbug a szava messzezengően és léiét 
bemarcangolón. ,

— Halljátok, halak!
S a tűz, amely ki gyűlt a lelkében, be!®j 

lobog a máskor oly szelíd nézésű szemeibe, 
Jaj! ma hang se rezzenjen itt más, mert alen-, 
ger, a levegő, a föld, a. napsugár az Isten föl
döntúli, csodálatos lényének a közelségével 
van tele.

S a tengermély, a titokzatos, a »éma, meg, 
mozdul a fel búgó szavakra. És millió és millió 
néma lény bukkan fel a viz színére. Halak po- 
lipok és medúzák; egymást tépő halálos ellen
ségek, most békésen megférnek egymás mel
lett, mint egy áhitatos nagy gyülekezet hall
gatnak, figyelnek a szent férfin szavaira.

És duwa, szitkozódó halásznép megder- 
medten néz és ámul a csoda láttán. Beppó, aj 
istenkáromló vén halász megfélemlített szív
vel csúszik oda a magányos szent férfiú lábai
hoz és csókolja a köntöse szegélyét.

— Uram, nyomorait, hitetlen emberiére’ 
voltam, óh vezess engem az Istenhez.

*
Az Isten, akinek a lénye ott reszket s 

napsugárban, a madár édes csicsergésében, a 
szerelem szavában, a .tenger hullámzásában, a 
lélek, a tekintet bátor villanásában, eljött a 
szent férfiú szavain, keresztül, hogy megmu
tassa magát a nyomorult, hitetlen por-eiubsr- 
nek: ime láss és higyj... L.

Apróságoké Adomák

Gyümölcs után ne igyunk vizel!

Sok embernek rossz szokása, 
hogy gyümölcsevés után vizet 
iszik. Amilyen egészséges táp
lálék a gyümölcs, éppen ölyan> 
veszedelmessé válhatik, ha el
fogyasztása után vizet iszunk rá. 
Az amúgy is sok vizel tartal
mazó gyümölcs a megivott víz
től a gyomorban felduzzad. En-; 
nek következtében a gyomor fel- 
puffad, gyomortágulás, sőt élet
veszedelmes bélpangás keletkez
hetik. Alma és körte élvezete 
utáa —2 órával ihatunk 
vizet Cseresznye és egres elfo
gyasztása után csak 2—3 óra 
«nuiya szabad vizet inni,

Angolok az árvalányhajról.

Egyik angol újság a cserké
szettel foglalkozó cikkében eze
ket írja:

„Minden cserkészvilágkon
gresszuson könnyen fel lehet is
merni ,a magyar cserkészeket a 
kalapjuk mellé tűzött árvalány
hajról, erről a gyönyörű, lágy, 
lengő növényről, amely a 
magyar síkságon terem. Az ár- 
valányhaj eredete nagyon érde
kes. Magyarország fejlett kultú
rájú, földmivelö állam, amely
nek termőföldjén, kedvező idők
ben — nincs hely az árvalány- 
haj számára, melyet — bármily 
szép is — nem tekintenek hasz
nos növénynek. De a magyar 

történelem gazdag gyászos fon 
dulatokban s az olyan nehéz 
időkben, ’ amidőn a földet par
lagon hagyják, az árva lányba) 
kezd díszleni. Ezért mondjüi 
hogy árva lányhaj talaja a rna* 
gyár szenvedés s a magyar cser* 
készek azért viselik, hogy emlé
keztessenek vele a hazájukat éri 
szomorú időkre."

Milyen a friss tojás — a kert* 
kedésben?

Egy falusi asszony friss to
jást kinál megvételre egyik 'í- 
rosi üzletben.

— Friss tojással még !|íf 
hónapra el vágyunk látva, 
veszünk! — utasítja el a kere
kedő az asszonyt.
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Felvételi vizsgára szeptember 
ibíg. kel! a kérvényt, benyújtani. 
A vizsga’ szeptember I—1(1 között 
történik.

A vizsgára boesújtottak erről 
idejében értesittetnek.

A tanfolyam szeptember 15-én 
kezdődik.

A tanfolyamra boesájtottak kö
zül a vizsgán legjobbaknak minő
sített jelöltek a tanfolyam egész 
tartanaira havi 1500 Lej segély
ben részesülnek. A jelöltek semmi 
néven nevezendő tan- vagy más 
dijat nem fizetnek.

A. tanfolyam elméletYoktatása 
10 hónapig tart. Szeptember 15-től 
julins 15-ig. . /

Július 15-től szeptember 1-ig a 
hallgatók valamely jegyzői iro
dában gyakorlatot kötelesek foly
tatni és ennek végeztével egy 
gyakorlati munkálatot készíteni 
és ezt a képesítő vizsgán felmu
tatni.

J. jlf. A szerződést a tényleges 
akarat szerint kell elbírálni, nem 
pedig- a tartalma szerint, a jelen 
esetben. Tehát Ön nem hívatkoz- 
hatlk arra, hogy adásvétel volt,. 
■amikor a földekért nem fizetett 
semmit. Azonban ez a körülmény , 
tnég nem zárja ki azt, hogy per-. 
ben ne érvényesíthesse azon föl
dekre való igényét, amelyek téve
désből kimaradtak a szerződésből, 
de Ön a többivel együtt birtokba : 
vette egyszerre. Az. ügy tenyo-, 
lult, tehát csak akkor érdemes 
perelni, ha tényleg nagyobb ér
tékről van szó.'

Gy, J. A helyes az, hogyha 
tényleg, kicserélik a földeket, a 
telekkönyvi 'állapotnak megfele
lően, nji.vel ellen esetben a hite
lezők az. árverés által a telek
könyvi állapot szerint fognak el
járni. Második kérdésére, hogy 
a sertéshúsból konzerveket házi
lag gyárthat-e, a következőket 
válaszoljuk. A.z Ön elképzelése, 
hogy a télen levágott disznóknak 
a húsát olyan módon konzervál
ja, amint azt a gyárt konzervek- 
nél csinálják, kivihetetlen. Ahoz 
a húsnak különleges gyárikezelé
sen kell átmennie s főképpen ké
nyes a hús tartására szolgáló bá
dogdobozok cinnel való bevonása, 
megtöltése, forrasztása és fertőt
lenítése. Egyáltalában nem ajánl
hatjuk hogy, ezen módszer szerint 
házilag húskonzervek készítésé

Jza» etéfüetöinHí részére, akik 
l&iitfljf üff&btii kifclgálag t<t- 
féura szórténak, ezen váratunk- 
fait készségesen megadjuk a vá- 
^zt, Tekintettel arra, hogy 

I'izakéifőtek-enk a tanácsadásért 
fizetnünk kell, felkérjük alvasá- 
iikat, k&gff « In küldd’L tanács
félő tevéf&ez mellékeljenek 20 
teje, kvuBff^trseg okáért bélyeg- 
Ifit, mert ennek költségeit mi nem 
liftezhetjük. Ha a választ tevéi
éi kteánjók, ezenfelül még kü- 
^nyartádij is beküídeudv. Csakis 
K«a tevétekre- fátaszalunk^ amc- 
fjekhez a 2ff lei is csatéivá van.

F, J. Az érvényben lévő 361— 
23S«—1928. és a hivatalos lap 

íf-JS’M. és 230— IS28. számában 
íüzölt Belügyminiszteri szabály
rendeletek alapján Fogaras, Arad 
t$ Lúgos városokban működnek 
jegyzői tanfolyamok.
Hegy valaki a jegyzői tanfo

lyamra felvétessék, illetve, hogy 
s felvételi vizsgát letetesse, a 
(aafolyain igazgatóságához, sza- 
tólyszerű kérést kell benyújtania 
í következő okmányokkal felsze
relve: 1.. állampolgársági bizo
nyítvány. 2. Születést anyakönyvi 
iivonat, mellyel igazolja, hogy 
Ifik életévét betöltötte és 40-ik 
ívét nem haladta meg. 3. 'Igazai-, 
vány arról, hogy sorozás! (nép- 
'Mkelői) kötelezettségének eleget 
lelt. í. A lakóhelyén lévő elöljá
róság bizonyítványa, mely szerint 
folyamodó polgári és politikai jo- 
íait gyakorolja, jó magaviseletű: 
« a társadalomban jó hírneve 
ra». 5. Valamely állami gimná- 
iluin vagy ezzel egyenlő rangú 
tanintézet (így a tanítóképezde 
k) elvégzését igazoló bizonyít
vány. 6; Orvosi bizonyítvány a 
folyamodó egészségi állapotáról.

A felvételi vizsga a következő 
tárgyakból áll: 1. Román nyelv 
h irodalxtn. 2. Nemzeti történe
lem. 3. Az ország általános föld
rajzi helyzete. 4. Közigazgatási és 
►azihsági)< > 1 it i k a i elmélet.

E-ttu tárgyak anyagát a gim- 
’áiium felső osztályának-anyaga 
o pezi.

A felvételi vizsga írásbeli és 
‘•'■l'h részből áll. Szóbelire csak 
u ól;L-,t, aki az hásbelit siker-. 
:*1 tette te.

hez fogjon. .Van azonban a házj- 
;konzerv készítésének két olyan 
módja, amit disznóölés alkáfmá- 
vat házilag is lehet gyakurnlni. A’- 
kereskedésben kaphatók az. ngy- 
nevezett patent üvegek Rex vágyj 
Ver elnevezés alatt. Ezek az üve
gek gumikarikás üvegfedővel 

: vannak ellátva. Ezekbe az ü.ve* 
' gekbe bármilyen elkészített étel 
kellő fel főzés után évekig eltart
ható. Németországban ilyen mó
don csirkepaprikást, székelygu- 
lyást, finom húsokat, libamájai 
gombát és más ételt szoktalt 
eltartani. Figyelmeztetjük azon* 
bán, hogy az eljárás nagy szak
ért elmet és gondosságot igényel, 
mert ha az üvegbe levegő jut. és 
az étel csak kis-sé is megromlik, 
könnyen haláltokozó megbetege
désekre vezethet. i

Disznóölés alkalmával a követ
kező módon szoktak friss húst* 
kolbászt és pöreöt eltenni. A jól 
kisütött kolbászt, húst cs pöreöt 
zsíros bödönbe helyezik és forró 
zsírral leöntik. Ilyen módon hó
napokig eláll ■ az eltett étek • 

Leghelyesebb azonban disznó
ölés alkalmával megfelelő módon 
pácolt és füstölt ételeket készí
teni. Lehet bosszuhust, kolbászt, 
szalámit, császár-husi, oldalas^ 
erját és füstölt dísznófejet készí
teni. Erre minden jobb gazdasz- 
szonjr tud megfelelő eljárásokat, 

özr. K. E.-né Biirkös. A küldött 
növény a gyöngyajak (I.eonnrus 
cardiaca) fajához tartozik ugyan, 
de nem a rendes alak, hanem 
egyik változata. Nagyon leköte
lezne bennünket, ha ebből a nö
vényből- egy „Mostra. lírára- 
loare“ (minta érték ; nélkül) jel
zéssel nyílt kis csomagban egyj 
egész növényt küldene nekünk, 
hogy ezt az uj alakot tudományos! 
vizsgálat tárgyává lehessük. A' 
küldött minta különösen levelei
nek alakja által fér el a náhmls 
előforduló alaktól. Egyébként’ 
megjegyzem, hogy nálunk Erdély
ben a gyöngyajak kétféle alak
ban fordul elő, mert van egészen 
kopasz növény és van dúsan sző
rös alak. Lehetséges,- hogy niég 
harmadik változat is akad. Ezért 
kérjük t. előfizetőinket, hogy ti 
náluk előforduló gyöngyajakból 
cgy-egy próbát mfnt érték nélküli, 
kis mintát hozzánk beküldeni; 
szíveskedjenek. P. B
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Kérelem! Kérjük f előfizetőin- 
1;et. hogy ha módjukban áll, a vi
li ék ükön.. .termő, gyöngyajakból 
egy kis. mintát levélboritékban 
hozzánk beküldeni szíveskedjenek, 
mert.. Erdélyben a gyöngyajak 
többféle változatban terem és a 
tudomány, még nem is ismeri.eze
ket. a1 különböző változatokat.

K. I. Valkány. Baromfi állomá
nyában a coccidiasis nevű beteg
ség pusztít. Okozója egy élősködő. 
Védekezőszer ellene az ánizsolaj. 
Naponta 5—6 cseppet kell egy ba
romfinak beadni. A gyógyszer 
közvetlenül a garatba csepegte
tendő.

' Szerkesztői íizengtak

A hátralékos előfizetőink fel
szólítását tovább folytatjuk s 
azokhoz, akik még eddig nem 
kapták kézhez a kitöltött posta
utalványt. rövid időn, belül eljut- 

- tatjuk, Ismételten felszólitjitk te
hát a hátralékosokat, hogy a fel
tüntetett előfizetési dijat az utal
vány felhasználásával igyekezze
nek mielőbb beküldeni, mert csak 
az előfizetésükkel rendben levők
nek küldhetjük tovább lapunkat,

N. G. Mezőbo’don, K, J, Kézdi
vásárhely, G. Gy. Lapusnyák, S. 
J. Hátszeg, B. ü. Kozárvár, Sz. L. 
Pankota, Cs. A. Gogánváralja, K. 
M. Gyergyőszentmiklós, V. E. 
Mezőhergenye, M. E. Marosludas. 
: Itt felsoroltak az uj előfize
tőkért lelkes és önzetlen támoga
tásukért fogadják mély tisztele
tünket, hálánkat és köszönetün- 

~ket. Bizalommal kérjük és vár
juk további eredményes támoga
tásukat.

G. I. Csofílakőrös, Beküldött tu
dósításának! közlésével esetleg 
kellemetlen, Helyzetbe juttatnánk 
egyeseket, ezért nem' közöljük. 
Mindenesetre dicséretre méltó a 
gondoskodásnak ez a formája, 
örülünk, hogy, a mai nehéz gazda
sági viszonyok között ilyenről is 
hallunk',

A "következő befolyt, pénzekéi 
nyugtázzuk: N, G. Mezőbodon 130 
,(r. 1930. deo. 31-ig), D. F. Páva 

.345 (r, 1931, deo. 31-ig), özv. K. 
J.-né Szilágysomlyó 150 (r. 1931! 
ápr. 15-ig), Hitsz. Alsócsernáton 
175, S. és B. cég Kovászna 175, 

B. E. Szentiványlaborfalva 119, 
G. L. Bárót 175, Hitsz. Papolc 175,
U. J. Kisborosnyó 110, J. I. Cser- 
nátfalu 170, K. B. Tenke 95, B. Gy. 
Görcsfalva 145, Sz. A. Csikszent- 
mihály 175, P. A. Csikcsobotfalva 
175, M. D. Fogaras 175, L. I. Tor- 
daszentlászló 175, Sz. F. M.-é Vár
almás 175, H. I. Belence 170, B. Z. 
Gátalja 170, K. J. Küküllőke- 
ményfalva 170, M. D. Boz 170. L. 
M. Fehéregybáza 75, B. J. Nagy
bacon 240 (a kért könyv elküld
ve), L. J. Ádámos 175, Gy. L. Gyi- 
mesbükk 1035, Sz. J. Brassó 170, 
J. A. Várasfenes 340, A. K. Bárót 
175. H. P. Lukafalva 175. Sz. G. 
Borbánd 175, S. K. Szentegyházas- 
falu 95, J. R. Gelence 175, B. I. 
Lupény 145. L. A. Kalotaszent- 
király 175. B. Gy. Csikszenttamás 
100. Hitsz. Bonyha 345, M. B. 
Torja 175. K. I. Adámos 175, M. 
J Arapatak 175, Sz. D. Gyergyó- 
szentmíklós 175. Gy. J. Ölelek 210, 
G. Zs. Székelydálya 170, M. J. Vi
lágos 80, B. M. Medesér 170, D. J. 
Krizba 175 Lej.

Apróhirdetések tarifája: Min
den, szó 5, vastagabb betűvel 10 
lej. Legkisebb hirdetés 60 lej. Ál
lási keresők részére 20 szóig 50 
lej. Előfizetőknek minden szó i, 
vastagabb betűvel 8 lej. Az apró
hirdetési dij előre beküldendő.

Látható irásu írógép 4500 lej. 
Aquarium, aranyhalat, kanárit 
szállít. Femina, Cluj-Kolozsvár, 
Cal. Victoriei (Kossuth L. u.) 22.

Kántort keres a Craidarolt- 
királydaróty, (jud. Satmar, Szat- 
mármegye) református egyház. 
Pályázhatnak állásnélküli, vagy 
nyugdíjazott tanítók, sőt nem ok
leveles, de valamelyes középisko
lai tanultsággal rendelkező jó 
énekes, református vallásu fér
fiak is, folyó évi aug. 16-ig. Ér
deklődőknek levélben is felvilágo
sítást ad az ottani református 
pap.

Megvételre keresek 80—150 hold 
prima földet — vasút mellett — 
épületekkel. Ajánlatokat Türkösy 
névre kérek Cluj-Kolozsvár, Ca- 
lea Motilor-Monostori-ut 68, szám 
alá.

RÁDIÓSOK FIGYELMÉBE!
Felhívjuk a nb. előfizetőink fi. 

gyeimét arra, hogy kiadóvállalj. 
tuoknál, a Minerva R. T.-nak rá. 
dióosztályánál a legjobb rniuő- 
ségü külföldi rádiókészülékei 
kedvező és jutányos részletí®. 
tési feltételek mellett szerezhetik 
be. Érdeklődőket az osztály mCf, 
bizottai a készülékek bemutatá
sára vételkötelezettség nélkül ke
resik fel. Nagy előnyt jelenta 
vevő részére, hogy a készüléket 
helyszínen kipróbálva, az ottani 
viszonyoknak megfelelően felsze
relve és annak kezelésére kita- 
nitva kaphatja kézhez. Érdeklő
dők forduljanak a Minerva RT, 
Rádióosztályához, Cluj-Kólozstle, 
Str. Báron L, Pop (Brassat-u.) 5,

Eladó kettő (2) drb. egy és fél 
éves telivér szimmenthali tenyész
bika. 1. Sáska: sárgatarka, apja 
Svájcból importált telivér, anyja 
évi íejelése 5270 liter. Ara 20 ezet 
lei. 2. Bandi: zsemlyesárga, apja 
belföldi telivér, anyja évi tejelése 
4465 liter. Ara 18 ezer lei. Mind
kettő szakemberek által elismert 
legelsőrendü tenyészállat. Csak 
Ferenc gazdasága Martinus-Ho- 
moródszentmárton, jud. Odorként

Keresek egy jóvavaló fiút ko
vács tanulónak. Ha már előzőiéi 
volt mesternél, de az elhalt, vagy 
a műhelye megszűnt, a hátralevő 
időt nálam eltöltheti. Munka
könyv megkapása végett azonnal 
beléphet a tanuló. Csiki Mihály 
kovácsmester. Corund—Koroni, 
jud. Odorheiu.

A szerkesztésért felel:

fiYALLAY DOMOKOS

Egyetlen a maga nemében 11

CIEUIA!: COKüASOT
ÉS HISEG BÜFFÉ

140 Lej beküldésére 
porlómenfesen 

szállítjuk

Utánvéttel 20 lejjel több.

Az egyeílen jó büífé és 
cukrászkönyv.
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MEÍUMJI M
IsToWIípéMtír Rt
CIuj-Kolozsvár, Cal. R. Ferdinand 
(v. Wesselényi Miklós-u(ce) 7. sz.

Fiókintézetek:
Dej-Dés. Beclean-Bethlen, 
Cehul-Silvanrei-Szilégycseh 
Jibou-Zsibó, ZKlsu—Zilah.

Af fijiéí í, intésetek:
A Nagyt nye-di Kisegítő Tak.-pénztár 
R.-T. Aiud'Nagyényed és ennek 
lUoarB-Marosujvéri fsőkinfézete. —

" Saját (őkék:

60,000.000 Lei.
Foglalkozik a banküzlet minden t 
ágazatával. Átutalásokat bel- és 
í. ü 1 f ö 1 d re legelőnyösebben 

. és legpontosabban eszközöl. — 

Engedélyezett deviza^ely-

12 osztályú készpénz sorsjáték
Ha nyerni akar nagy összeget, siessen venni mentő sorsjegyet
Harmadik osztály húzása 1931. augusztus 9. Harmadik osztály húzása 

Nyeremények kifizetését az „Albina Bank“ garantálja. 
Főnyeremény.- l.COO.OOO lej. — Nyeremények összege: 4,000.000 lej.

Minden sorsjegy 12 osztályon végig játszik. Sorsjegyek ára 100 és 50 lej. 
Vidéki rendeléseknél 19 lej portóköltségre hozzáadandó. ■ 

Sorsjegyek megrendelhetők kiadóhivatalunk, utján is!
Központi Sorsjegyiroda Cluj-Kolozsvár, Str. Memorandului (Unió-u.) 16.

Gazdák föteréksáozKra Rí
M Fheob 

ielelon 1K1 sz.
Takarék betéteket a leg
előnyösebben kamatoztat. • 
Vél lökölcsönöket folyósít.

JWsytaflrIffiS Rí

Fi 6 k í ni é z e t e i;
^-Torda, 

Gyulafehérvár, 
Marosit  jván 

.. Maroshéviz, ■ 
D ítró,

'• ' Mécs
Gyergyószentmiklós, 

Csíkszereda,
Csikszenlmárton, 
Kézdivásárhely,

Kire n de liségei;
Aranyosgyéres,

Elfogad betéteket, leszámítol 
váltókat és bárhova ; ■ 

teljesít átuf«láí*o’tat, ' 
meghitelezéseket'

Week-endezők. turisták, cserkészek 
nagy hasznát látják

Tutogdy: 
lurhtók és cserkészed 
című k ö n y v é n e k.

Főbb cikkek:
A turistaság fogalma és feladata. 

A cserkészet története és célja. Fel
szerelés. Első segélynyújtás Élelmi
szer, sütés, főzés. A turistáskodás 
szabályai. Menetelés. A táborozás. 
Kerékpáros turistaság. A motorkerék
pár. Az automobil. A vízi turistaság. 
A sziklamászás. A téli turistaság és 
síelés. A téti turistaság. A síelés. 
A szán. Túraleírások Turistakalau. 
zok szerkesztése. TuristaaJkotások- 
Turislaegyesülelek élete — Turista 
múzeumok. A turistaság és aziskola. 
A turistaság, és-az idegen forgalom. 
Turis’aság és honismeret. Turista 
tízparancsolat. Irodalom: Kapható a

könvu kér e s l: e c? ésben 
Cluj, Reg. Mena (Deák F,-u) 1. sz. 
A pénz előzetes lsekül elésére portó- 

menfeeen küldjük.

Idejében szerezzük beli

BREZNAY:

fi tűzoltás és t&z ellen 
wiö flÉfefiezís

c. könyvet 20 lej beküldése 
ellenében azonnal portómen

tesen küldi a
MINERVA
CIuj-Kolozsvár. Str Regina-'Marta: 

/ (Deák Ferenc-utca) 1 sz

Irágépelc

Smith Premier Nr. 60. ■Remmg- 
i fon, Undcrwood és Ccrona író- 

■ gépek gyári árban kaphatók.

Gyári raittftr rsmerfkai es német 
írógép és sokszorosító kellékek
ből. Speciális javítóműhely az 
összes rendszerű gépek részére. 
Haszná lt írógépekből nagy raktár.

KÖRMEND Y MIHÁLY
, Cluj—Kolozsvár.

Str. Reg. Maria (v?Deák F.-u,)25. 
! Telefon 9—51. — Telefon 9—51

Az Üj szövetségi 
szentírás 

teljes képes kiadása 
25'-— lejért kapható 

kön y v osztá ly unkban 
CIuj-Kolozsvár, Str. Regina M. 

(Deák Ferenc-utca) 1.
A pénz előzetes beküldése 

melllett portómentesen 
szállítjuk.

Utánvételezésnél a portó 16 lej

Ha valahonnan
árut rendel, kérjük a lapunkban 

olvasott hirdetésre hivatkozni!
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Rendelje nicáí a

Irodalmi Folyó
Előfizetési «iJ:

Egész évre ... 500 E. ÍFéíévre ... ... 866 j ; 
Negyed évre 1<O E.

Kiadóhivatal: Cluj—Kolozsvár, l
Sfr. Báron L. Pop (volt Brassai-u.) 5. sz 

Kérjen mutatványszámot!

az Erdélyi Irodalmi Társaséi? kiadása ára fűzve 100 lei, 
diszkölésben 150 lei Megrendelhető kiadóhivatalunk utján

Szabaslatoi tervér^ 
megjelent magyar nyelven kapcso
latban a nemzetközi egyezménnyel 
és sok hasznos tudnivalókkal. 
Ara előre fizetve 50 lei. utánvétté! 

65 lei.
VASS A. szabadalmi ügyvivő
Cluj-Kolozsvár, Str. Drágálina 122. 

(volt Fel!egvári-út)
Könyvkeresk edésekben 13 kaphatóI

Míg fossz bGP-áFiife fflM is 
feiflzBti magát a szőIőíefihbs - 
de csak ha teljes termést ér el.

Minden kártevőt pusztít az

Arzola~Sulfarol
í adagolása.
1 100 liter vízbe 1 kg. gálic, 1 kg. oltott mész,
| kg. Sulfarol, */i kg. Arzola.

Prospektus ingyen-minden lerakatnál!
Kívánságára megszokott kereskedője gyári áron szállíthatja a védekező
szereket. — A legközelebbi lerakat címét kérdésre szívesen közli a 

.Magyar Nép" kiadóhivatala, vagy a főképviselet:
Frederic Spodheim és Társa Bucuresti 2. Bulev. Elisabeta 55. szám.

I HataM 
i fateÉKpitetíh1 ít 
i ültElbsnb Htsn.-Tís.

Cluj-Kolozsvár, P. Unhir Főtér) 1.

Betéteket előnyös kamat mellett 
fogad el és rendszerint fel
mondás nélkül fizet vissza. - 

Olcsó kölcsönöket nyújt

Fiókjai: Dej Diciosánmartin Álba- 
Júlia, Tárgu-Muráj. Oredea, Timi- 

í goara. (Dés, Dics ősz entmárton, 
; Gyulafehérvár, Marosvásárhely, 
i Nagyvárad és Temesvár.) rorara 

; Saját főkéi 145 millió lei.
Affiliált intézetei:

í Tordaaranyos várm. Tak.-pénzláf 
i Rt. Turda (Torda). Alsófehém. 

Gazdasági Ba nk ésTak.-pénzlár
■ Rt. Aiud (Nagyenyed), Udvar- 
• helymegyei Takarék-pénztár 
j Odorheiu-Székelyudvarhely,

Crisfur (Székelykeresztur),
■ Szászrégenvidéki Takarék

H
és Hitel Rt Reghin Szász
régen, — Népbank Rt. 
Huedrn, Bánffyhunyad

I 48, Szamosujvárl
á Hitelbank Rt. Gherla
í ' Szamosujvár. —

í Minden -bankügyletet 
I a legelőnyösebben végez- 

Áruraktárai ti vasút meW
__________________________________________________________________________
Kiadja a „Magyar Nép" kiadóbizottsága, Minerva Rt. Cluj—Kolozsvárt Str, Báron L, Pop (y, Brassal-u.)^’1


